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الدورة السابعة والخمسون 
  البند ١٠١ من جدول الأعمال 

 المراقبة الدولية للمخدرات 
 تقرير اللجنة الثالثة 

المقررة: السيدة أوكسانا بويكو (أوكرانيا) 
 

مقدمة  أولا -
قــررت الجمعيــة العامــة، في جلســتها العامــة ١٩، المعقــــودة في ٢٠ أيلـــول/ســـبتمبر  - ١
٢٠٠٢، بنـاء علـى توصيـة مكتبـها، إدراج بنـد في جـدول أعمـال دورـا السـابعة والخمســـين 

عنوانه �المراقبة الدولية للمخدرات� وإحالته إلى اللجنة الثالثة. 
ـــا بــالبند ١٠٠، في جلســاا الثانيــة والسادســة  ونظـرت اللجنـة الثالثـة في البنـد مقترن - ٢
والتاســعة والخامســة عشــرة، المعقــودة في ٣٠ أيلــول/ســــبتمبر و ١ و ٢ و ٧ و ١٠ تشـــرين 
الأول/أكتوبـــر ٢٠٠٢. ويـــرد ســـرد لمناقشـــات اللجنـــة في المحـــاضر الموجـــــزة ذات الصلــــة 

(A/C.3/57/SR.2-6 و 9 و 15). 
وكان معروضا على اللجنة، من أجل نظرها في البند، الوثائق التالية:  - ٣

الأجزاء ذات الصلة من تقريـر الـس الاقتصـادي والاجتمـاعي لعـام ٢٠٠٢  (أ)
 (١)؛ 

(A/57/3)

تقريـر الأمـين العـام عـن تنفيـذ نتـائج الـــدورة الاســتثنائية العشــرين للجمعيــة  (ب)
)؛  A/57/127) العامة، المكرسة لمواجهة مشكلة المخدرات العالمية معا

 __________
 .(A/57/3/Rev.1) سيصدر في الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة السابعة والخمسون، الملحق رقم ٣ (١)
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ــــن  رســالة مؤرخــة ١٤ حزيــران/يونيــه ٢٠٠٢ موجهــة إلى الأمــين العــام م (ج)
ـــذي وقعــه في ســان  الممثـل الدائـم للاتحـاد الروسـي لـدى الأمـم المتحـدة يحيـل فيـها الإعـلان ال
بطرسـبرغ في ٧ حزيـران/يونيـه ٢٠٠٢، رؤسـاء الـدول الأعضـاء في منظمـة شـنغهاي للتعـاون 

(A/57/88-S/2002/672)؛ 

ـــن الممثــل  رسـالة مؤرخـة ١٠ تمـوز/يوليـه ٢٠٠٢ موجهـة إلى الأمـين العـام م (د)
 .( A/57/203) الدائم لطاجيكستان لدى الأمم المتحدة

وفي الجلسة الثانية المعقودة في ٣٠ أيلول/سبتمبر، أدلى المديـر التنفيـذي لمكتـب مراقبـة  - ٤
 .(A/C.3/57/SR.2 انظر) المخدرات ومنع الجريمة ببيان استهلالي

وفي الجلسـة نفسـها، دار حـوار مـع المديـر التنفيـذي لمكتـب مراقبـــة المخــدرات ومنــع  - ٥
الجريمـة، شـارك فيـه ممثلـو نيبـال والجزائـــر وجمهوريــة إيــران الإســلامية وباكســتان والســنغال 

 .(A/C.3/57/SR.2 انظر) وأفغانستان
  

 A/C.3/57/L.9 النظر في مشروع القرار  ثانيا -
وفي الجلســة التاســعة، المعقــودة في ٧ تشــرين الأول/أكتوبــر، قــدم ممثــــل المكســـيك  - ٦
 (A /C.3/57/L.9) ـــة مشـروع قـرار عنوانـه �التعـاون الـدولي لمكافحـة مشـكلة المخـدرات العالمي
باسـم: الاتحـاد الروسـي، إثيوبيـا، أذربيجـان، الأرجنتـين، أرمينيـا، إسـبانيا، أسـتراليا، إســرائيل، 
ألمانيــا، أنتيغــوا وبربــودا، أنــدورا، إندونيســــيا، أوروغـــواي، أوكرانيـــا، إيـــران (جمهوريـــة – 
الإسـلامية)، أيرلنـدا، أيسـلندا، إيطاليـا، بـاراغواى، باكسـتان، الــبرازيل، البرتغــال، بــروني دار 
السلام، بلجيكا، بلغاريا، بليز، بنغلاديش، بنمـا، بوتـان، البوسـنة والهرسـك، بولنـدا، بوليفيـا، 
بـيرو، تـايلند، تركيـا، توغـو، الجزائـر، جـزر البـهاما، الجمهوريـة التشـيكية، جمهوريــة كوريــا، 
جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة، جمهوريـة لاو الديمقراطيـة الشـعبية، جنـوب أفريقيـا، الدانمـــرك، 
الرأس الأخضر، رومانيا، سان مارينو، السلفادور، سلوفاكيا، سنغافورة، السـنغال، السـودان، 
السويد، سويسرا، شـيلي، الصـين، غانـا، غواتيمـالا، غيانـا، غينيـا - بيسـاو، فرنسـا، الفلبـين، 
فــترويلا، فنلنــدا، قــبرص، كازاخســــتان، الكامـــيرون، كرواتيـــا، كمبوديـــا، كنـــدا، كوبـــا، 
كوت ديفوار، كوستاريكا، كولومبيا، كينيا، لاتفيا، لكسمبرغ، ليبريا، ليتوانيا، ليختنشـتاين، 
مالطة، ماليزيا، المغرب، المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية، موناكو، ميانمـار، 
الـنرويج، النمسـا، النيجـر، نيجيريـا، نيكـاراغوا، نيوزيلنـدا، هـــايتي، الهنــد، هنغاريــا، هولنــدا، 
اليابان، اليونان، وفيما بعـد، انضمـت إلى مقدمـي مشـروع القـرار إكـوادور، بنـن، بوتسـوانا، 
بورونـدي، بيـلاروس، تونـس، جامايكـا، جمهوريـة تترانيـا المتحـــدة، الجمهوريــة الدومينيكيــة، 
جمهوريــة مقدونيــا اليوغوســلافية الســابقة، جمهوريــة مولدوفــا، جورجيــا، جيبــوتي، زامبيـــا، 
زمبابوي، سانت لوسيا، سري لانكا، سلوفينيا، سورينام، سويسرا، سيراليون، غامبيا، غينيـا، 

فييت نام، الكونغو، مالي، مدغشقر، مصر، ملاوي، منغوليا، موريتانيا، موزامبيق، ناميبيا. 
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ـــة مشــروع  وفي الجلسـة ١٥، المعقـودة في ١٠ تشـرين الأول/أكتوبـر، اعتمـدت اللجن - ٧
القرار A/C.3/57/L.9، بدون تصويت (انظر الفقرة ٨). 

  
توصية اللجنة الثالثة  ثالثا -

توصي اللجنة الثالثة الجمعية العامة باعتماد مشروع القرار التالي:  - ٨
 

 التعاون الدولي لمكافحة مشكلة المخدرات العالمية 
إن الجمعية العامة، 

ـــــون الأول/ديســــــمبر ١٩٩٧،  إذ تشــير إلى قـــــراراا ٩٢/٥٢ المــــــؤرخ ١٢ كانـــ
و ١١٥/٥٣ المــؤرخ ٩ كــــانون الأول/ديســـمبر ١٩٩٨، و ١٣٢/٥٤ المـــؤرخ ١٧ كـــانون 
الأول/ديسـمبر ١٩٩٩، و ٦٥/٥٥ المـــؤرخ ٤ كــانون الأول/ديســمبر ٢٠٠٠، و ١٢٤/٥٦ 

المؤرخ ١٩ كانون الأول/ديسمبر ٢٠٠١، 
وإذ تشير أيضا إلى �إعلان الأمم المتحـدة بشـأن الألفيـة�(٢)، الـذي قـرر قـادة العـالم 

فيه مضاعفة جهودهم لمكافحة مشكلة المخدرات في العالم، 
وإذ تعيد تأكيد التزامها بنتائج الدورة الاسـتثنائية العشـرين للجمعيـة العامـة المكرسـة 
لمواجهة مشكلة المخدرات العالمية مواجهة مشتركة، المعقودة في نيويورك في الفـترة مـن ٨ إلى 
١٠ حزيـران/يونيـه ١٩٩٨، وإذ ترحـــب بتصميــم الحكومــات المتواصــل علــى التغلــب علــى 
مشكلة المخدرات العالمية، وذلـك بتطبيـق كـامل ومتـوازن للاسـتراتيجيات الوطنيـة والإقليميـة 
والدولية للحد من الطلب علـى المخـدرات غـير المشـروعة وإنتاجـها والاتجـار ـا، علـى النحـو 
المبـين في الإعـلان السياسـي(٣)، وخطـة العمـل(٤) لتنفيـذ الإعـــلان الخــاص بالمبــادئ التوجيهيــة 
لخفض الطلب على المخدرات(٥)، والتدابير الراميـة إلى تعزيـز التعـاون الـدولي لمواجهـة مشـكلة 

المخدرات العالمية(٦)، 
وإذ يساورها شديد القلق لأنه، على الرغم من استمرار الجـهود المـتزايدة الـتي تبذلهـا 
ـــة، فــإن مشــكلة  الـدول والمنظمـات الدوليـة المعنيـة، واتمـع المـدني، والمنظمـات غـير الحكومي
المخـدرات لا تـزال تمثــل تحديــا ذا أبعــاد عالميــة يشــكل ديــدا خطــيرا لصحــة البشــر جميعــا 

وسلامتهم ورفاههم، ولا سيما الشباب، 
 __________

القرار ٢/٥٥، المرفق.  (٢)
القرار د إ - ٢/٢٠، المرفق.  (٣)

القرار ١٣٢/٥٤، المرفق.  (٤)

القرار د إ - ٣/٢٠، المرفق.  (٥)

القرار د إ - ٤/٢٠، ألف - هاء.  (٦)
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وإذ يساورها أيضا شديد القلق لأن الطلب على المخدرات غير المشروعة والمؤثـرات 
ـــة إلى تخفيــف وطــأة  العقليـة وإنتاجـها والاتجـار ـا تقـوض التنميـة، بمـا في ذلـك الجـهود الرامي
الفقر، وتنطوي على تكاليف اقتصاديـة مـتزايدة تتحملـها الحكومـات، ولا تـزال ـدد بشـكل 
ـــتقرار،  خطــير النظــم الاجتماعيــة والاقتصاديــة والسياســية، والمؤسســات الديمقراطيــة، والاس
والأمن الوطني وسيادة الدول، لا سيما الدول التي تخوض الصراعات والحروب، ولأن الاتجـار 

بالمخدرات يزيد من صعوبة تسوية الصراعات، 
وإذ يثير بالغ جزعها تزايد وانتشـار العنـف والقـوة الاقتصاديـة للمنظمـات الإجراميـة 
ـــة، مثــل  والجماعـات الإرهابيـة الـتي تمـارس الاتجـار بـالمخدرات وغيرهـا مـن الأنشـطة الإجرامي
غسـل الأمـوال والاتجـار غـــير المشــروع بالأســلحة والســلائف والمــواد الكيميائيــة الأساســية، 
ـــاون دولي  وتنـامي الصـلات فيمـا بينـها عـبر الحـدود الوطنيـة، وإذ تـدرك الحاجـة الملحـة إلى تع
ـــدورة الاســتثنائية العشــرين للجمعيــة  أفضـل وتنفيـذ اسـتراتيجيات فعالـة علـى أسـاس نتـائج ال
العامة، وهما أمران أساسيان لتحقيق نتائج إيجابية في مواجهة جميع أشكال الأنشـطة الإجراميـة 

عبر الوطنية، 
وإذ تلاحظ ببالغ القلق سرعة وتزايد استخدام القصر في إنتاج المخدرات والمؤثـرات 
العقلية واستهلاكها على نطاق واسع، بما فيـها المنشـطات الإمفيتامينيـة وغـير ذلـك مـن أنـواع 
المخـدرات الاصطناعيـــة، وكذلــك ارتفــاع عــدد الأطفــال والشــباب الذيــن بــدأوا يتعــاطون 

المخدرات في سن مبكرة وازدياد فرص حصولهم على مواد لم يكونوا يتعاطوا من قبل، 
وإذ تؤكـد مجـددا أهميـة التزامـات الـدول الأعضـاء بتحقيـق الأهــداف المحــددة لعــامي 
ـــة العامــة في  ٢٠٠٣ و ٢٠٠٨، بصيغتـها الـواردة في الإعـلان السياسـي الـذي اعتمدتـه الجمعي
دورـا الاســتثنائية العشــرين، وإذ ترحــب بالمبــادئ التوجيهيــة والعنــاصر الــتي أوصــت لجنــة 
المخـدرات المديـر التنفيـذي لبرنـامج الأمـم المتحـدة للمراقبـة الدوليـة للمخـدرات باعتمادهــا في 

إعداد التقارير اللاحقة(٧)، 
وإذ ترحب باعتماد لجنة المخدرات القرار ٧/٤٥(٨)بشأن الأعمال التحضيريـة للجـزء 
المقرر عقده منها على المستوى الـوزاري خـلال دورـا السادسـة والأربعـين مـع التركـيز علـى 
موضوع التقدم الذي أحرزته الدول في تحقيق الأهداف المحـددة في خطـة العمـل الـتي اعتمدـا 

الجمعية العامة في دورا الاستثنائية العشرين والصعوبات التي واجهتها، 
 __________

الوثائق الرسمية للمجلس الاقتصادي والاجتمــاعي، ١٩٩٩، الملحـق رقـم ٨ (E/1999/28/Rev.1)، الجـزء الثـاني،  (٧)
الفصـل الأول، القـرار ١١/٤٢، المرفـق والمرجـع نفسـه، ٢٠٠١، الملحـق رقـم ٨ (E/2001/28)، الفصــل الأول، 

الفرع جيم، القرار ٢/٤٤. 
المرجع نفسه، ٢٠٠٢، الملحق رقم ٨ (E/2002/28)، الفصل الأول، الفرع جيم.  (٨)
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وإذ تشدد على أهمية خطة العمل لتنفيـذ الإعـلان الخـاص بالمبـادئ التوجيهيـة لخفـض 
الطلب على المخدرات، التي تأخذ بنهج عالمي جديد يوازن بين خفـض العـرض والطلـب غـير 
المشـروعين بموجـب مبـدأ تقاسـم المسـؤولية، وخطـة العمـل بشـأن التعـاون الـدولي علـــى إبــادة 
محاصيل المخدرات غير المشروعة وبشأن التنمية البديلة(٩)، الـتي تعـترف بأهميـة خفـض العـرض 

بوصفه جزءا لا يتجزأ من استراتيجية متوازنة لمراقبة المخدرات، 
وإذ تعترف بجهود جميع البلدان، ولا سيما البلدان الــتي تنتـج المخـدرات لاستخدامـها 
في الأغـراض العلميـة والطبيـة، وجـهود الهيئـة الدوليـة لمراقبـة المخـدرات في منـع تسـريب تلـــك 
المواد إلى أسواق غير مشروعة، وفي مواصلة إنتاجها بمستوى يلبي الطلب المشـروع، تمشـيا مـع 

الاتفاقية الوحيدة للمخدرات لسنة ١٩٦١(١٠)، واتفاقية المؤثرات العقلية لسنة ١٩٧١(١١)، 
وإذ تعـترف أيضـا بوجـــود صــلات، في كثــير مــن الأحيــان، بــين إنتــاج المخــدرات 
والمؤثرات العقلية والاتجار ا على نحو غير مشروع ومستوى التنميـة في البلـدان وبلـزوم اتخـاذ 
التدابـير الملائمـة علـى أسـاس مبـدأ تقاسـم المسـؤولية، وتعزيـز التعـاون الـدولي لدعـــم الأنشــطة 
الإنمائية البديلة والمستدامة، في المناطق المتأثرة في تلك البلدان، التي دف إلى الحد مـن الإنتـاج 

غير المشروع للمخدرات والقضاء عليه، 
وإذ تعــرب عــن قلقــها لأن السياســات المتســــاهلة إزاء اســـتخدام المخـــدرات غـــير 
المشروعة بما لا يتفق ومعاهدات المراقبـة الدوليـة للمخـدرات قـد تعـوق جـهود اتمـع الـدولي 
مــن أجــل معالجــة مشــكلة المخــدرات العالميــة، وإذ تشــير في هــذا الســياق إلى أهميــة امتثــال 

الالتزامات الدولية ذات الصلة(١٢)، 
ـــإعلان الالــتزام بشــأن فــيروس نقــص المناعــة البشــرية/الإيــدز المــؤرخ  وإذ ترحـب ب
٢٧ حزيران/يونيه ٢٠٠١ الصادر في الدورة الاسـتثنائية للجمعيـة العامـة بشـأن فـيروس نقـص 
المناعـة البشـــرية/الإيــدز(١٣)، بمــا في ذلــك الاعــتراف بالصلــة بــين ســلوك تعــاطي المخــدرات 
والإصابـة بفـيروس نقـص المناعـة البشـرية، فضـلا عـن القـرار ١/٤٥(١٤) بشـــأن فــيروس نقــص 

 __________
القرار دإ - ٤/٢٠ هاء.  (٩)

الأمم المتحدة، مجموعة المعاهدات، الد ٥٢٠، الرقم ٧٥١٥.  (١٠)
المرجع نفسه، الد ١٠١٩، الرقم ١٤٩٥٦.  (١١)

الاتفاقية الوحيدة للمخدرات لسنة ١٩٦١ بصيغتـها المعدلـة بـبروتوكول سـنة ١٩٧٢ (الأمـم المتحـدة، سلسـلة  (١٢)
المعـاهدات، الـد ٩٧٦، الرقـــم ١٤١٥٢)، واتفاقيــة المؤثــرات العقليــة لســنة ١٩٧١ (المرجــع نفســه، الــد 
١٠١٩، الرقم ١٤٩٥٦)، واتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الاتجار غير المشروع في المخدرات والمؤثرات العقليـة 
ـــة لمكافحــة الاتجــار غــير المشــروع في  لسـنة ١٩٨٨ (الوثـائق الرسميـة لمؤتمـر الأمـم المتحـدة بشـأن اعتمـاد اتفاقي
المخدرات والمؤثرات العقلية، فيينا، ٢٥ تشرين الثاني/نوفمبر – ٢٠ كانون الأول/ديسمبر ١٩٨٨، الد الأول 

 .((A.94.XI.5 منشورات الأمم المتحدة، رقم المبيع)
القرار د إ – ٢/٢٦، المرفق.  (١٣)
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بفـيروس نقـص المناعـــة البشــرية، فضــلا عــن القــرار ١/٤٥(١٤) بشــأن فــيروس نقــص المناعــة 
البشرية/الإيدز في سياق إساءة استعمال العقاقير؛ 

وإذ تشدد على أن احترام جميع حقوق الإنسان هـو أحـد العنـاصر الأساسـية للتدابـير 
المتخذة لمكافحة مشكلة المخدرات، ويجب أن يكون كذلك، 

وحرصا منها على أن تستفيد المرأة والرجل على قـدم المسـاواة، ودون أي تميـيز، مـن 
ـــع  الاسـتراتيجيات الموجهـة لمكافحـة مشـكلة المخـدرات العالميـة، عـن طريـق إشـراكهما في جمي

مراحل البرامج وتقرير السياسات، 
وإذ تسلم بأن استخدام التكنولوجيات ووسائط الإعلام الإلكترونية الجديـدة، بمـا في 
ذلك شبكة الإنترنت يتيح فرصـا جديـدة ويطـرح تحديـات جديـدة أمـام التعـاون الـدولي علـى 

مكافحة إساءة استعمال المخدرات وإنتاجها والاتجار ا على نحو غير مشروع، 
واقتناعـا منـها بـأن اتمـع المـدني، بمـا في ذلـك المنظمـات غـــير الحكوميــة ومنظمــات 
اتمـع المحلـي، يـؤدي دورا نشـطا و يسـاهم علـى نحـو فعـال في مكافحـــة مشــكلة المخــدرات 

العالمية، وبأنه ينبغي تشجيعه على مواصلة أدائه هذا الدور، 
وإذ تعترف بأن التعاون الدولي في مجـال مكافحـة إسـاءة اسـتعمال المخـدرات وإنتـاج 
المخدرات والاتجار ا على نحو غير مشروع، أظهر أنـه يمكـن تحقيـق نتـائج إيجابيـة عـن طريـق 

الجهود المتواصلة والجماعية، 
 

أولا   
احترام المبادئ الواردة في ميثاق الأمم المتحدة والقانون الدولي في مجال مكافحة مشــكلة 

المخدرات العالمية 
تؤكــد مــن جديــد أن مكافحــة مشــكلة المخــدرات العالميــة هــي مســـؤولية  - ١
مشـتركة يتقاسمـها الجميـع ويجـب أن تتـم في إطـار متعـــدد الأطــراف، يتطلــب جــا متكــاملا 
ـــدولي،  ومتوازنــا، وبمــا يتفــق تمامــا مــع مقــاصد ومبــادئ ميثــاق الأمــم المتحــدة والقــانون ال
وخصوصـا مـع الاحـترام التـام لســـيادة الــدول وســلامتها الإقليميــة، ولمبــدأ عــدم التدخــل في 

الشؤون الداخلية للدول، ولجميع حقوق الإنسان والحريات الأساسية؛ 
يب بجميع الـدول اتخـاذ المزيـد مـن الإجـراءات لتعزيـز التعـاون الفعـال علـى  - ٢
الصعيديـن الـدولي والإقليمـي في الجـهود الراميـة إلى مكافحـة مشـكلة المخـدرات العالميـــة، مــن 
أجل الإسهام في يئة مناخ مؤات لبلوغ تلـك الغايـة، اسـتنادا إلى مبـدأي المسـاواة في الحقـوق 

والاحترام المتبادل؛ 
 __________

انظر الوثائق الرسمية للمجلس الاقتصادي والاجتمـاعي، ٢٠٠٢، الملحـق رقـم ٨ (E/2002/28)، الفصـل الأول،  (١٤)
جيم. 



02-645857

A/57/548

تحـث جميـع الـدول علـى التصديـق علـى الاتفاقيـة الوحيـدة للمخـدرات لســـنة  - ٣
ـــة بــبروتوكول ســنة ١٩٧٢(١٥)، واتفاقيــــــة المؤثـــــرات العقليــة لســنة  ١٩٦١ بصيغتـها المعدل
١٩٧١(١١)، واتفاقيـة الأمـم المتحـــدة لمكافحــة الاتجــار غــير المشــروع بــالمخدرات والمؤثــرات 

العقلية لسنة ١٩٨٨(١٦)، أو الانضمام إليها وتنفيذ جميع أحكامها؛ 
 

 ثانيا 
التعاون الدولي لمكافحة مشكلة المخدرات في العالم 

تحــث السلطات المختصة على كــل مـن الصعيـد الـدولي والإقليمـي والوطـني،  - ١
على أن تقوم، على الصعيد الدولي أو الإقليمـي أو الوطـني، وفي المواعيـد المتفـق عليـها، بتنفيـذ 
ما أسفرت عنه الدورة الاستثنائية العشرون من نتـائج، وبخاصـة التدابـير العمليـة ذات الأولويـة 

العالية، على النحو المبين في الإعلان السياسي(٣) والصكوك المتصلة به(١٧)؛ 
تحث جميع الدول الأعضاء على تنفيذ خطة العمـل(٤) لتنفيـذ الإعـلان الخـاص  - ٢
بالمبادئ التوجيهية لخفض الطلـب علـى المخـدرات(٥) وعلـى تعزيـز جـهودها الوطنيـة لمكافحـة 

إساءة استعمال المخدرات غير المشروعة بين سكاا، ولا سيما الأطفال والشباب؛ 
ـــة الدوليــة للمخــدرات في وضــع  تسـلم بـدور برنـامج الأمـم المتحـدة للمراقب - ٣
اسـتراتيجيات عمليـة المنحـى لمسـاعدة الـدول الأعضـاء في إنفـاذ خطـة العمـل لتنفيـذ الإعــلان، 
ــــة المخـــدرات في دورـــا السادســـة  وتطلــب إلى المديــر التنفيــذي للبرنــامج أن يقــدم إلى لجن

والأربعين تقريرا عن متابعة الخطة؛ 

 __________
الأمم المتحدة، سلسلة المعاهدات، الد ٩٧٦، الرقم ١٤١٥٢.  (١٥)

انظر الوثائق الرسمية لمؤتمر الأمم المتحدة لاعتمـاد اتفاقيـة لمكافحـة الاتجـار غـير المشـروع بـالمخدرات والمؤثـرات  (١٦)
ــاني/نوفمـبر – ٢٠ كـانون الأول/ديسـمبر ١٩٨٨، الـد الأول (منشـورات الأمـم  العقلية، فيينا، ٢٥ تشرين الث

 .(A.94.XI.5 :المتحدة، رقم المبيع
انظر القرار د إ - ٢/٢٠ وكذلك خطة العمل لتنفيذ الإعلان الخـاص بالمبـادئ التوجيهيـة لخفـض الطلـب علـى  (١٧)
المخـدرات (القـرار ٣٢/٥٤، المرفـق)، والتدابـير الراميـة إلى تعزيـز التعـاون الـدولي لمواجهـة مشـــكلة المخــدرات 
العالمية، أي خطة العمل لمكافحة صنع المنشطات الإمفيتامينية وسلائفها والاتجار ا وإساءة استعمالها علــى نحـو 
غير مشروع (القـرار د إ – ٤/٢٠ ألـف)، والتدابـير الراميـة إلى منـع صنـع السـلائف المسـتخدمة في الصنـع غـير 
ـــك الســلائف وتصديرهــا  المشـروع للمخـدرات والمؤثـرات العقليـة (القـرار د إ – ٤/٢٠ بـاء) ومنـع اسـتيراد تل
والاتجار ا وتوزيعها وتسريبها على نحو غير مشروع، والتدابير الرامية إلى تعزيز التعاون القضائي (القرار د إ – 
٤/٢٠ جيم) والتدابير الرامية إلى مكافحة غسل الأموال (القرار د إ – ٤/٢٠ دال) وخطة العمل بشأن التعاون 

الدولي على إبادة محاصيل المخـــدرات غير المشروعة وبشأن التنمية البديلة (القرار دإ - ٤/٢٠ هاء). 



802-64585

A/57/548

تؤكد من جديد تصميمـها علـى مواصلـة تعزيـز آليـة الأمـم المتحـدة للمراقبـة  - ٤
الدوليــة للمخــدرات، وبخاصــة لجنــة المخــدرات وبرنــامج الأمــم المتحــــدة للمراقبـــة الدوليـــة 
للمخدرات، والهيئة الدولية لمراقبة المخدرات، لتمكينـها مـن الاضطـلاع بولاياـا، مـع مراعـاة 
التوصيـات الـواردة في قـرار الـس الاقتصـادي والاجتمـــاعي ٣٠/١٩٩٩ المــؤرخ ٢٨ تمــوز/ 
يوليه ١٩٩٩، والتدابير والتوصيـات الـتي اتخذـا لجنـة المخـدرات في دورـا الرابعـة والأربعـين 

دف تعزيز أدائها، وخاصة في قراريها ١٦/٤٤(١٨) و ١٧/٤٥(١٤)؛ 
يب بجميع الدول أن تقوم باتخاذ تدابير فعالة تتضمـن قوانـين ولوائـح وطنيـة  - ٥
لتنفيـذ نتـائج الـدورة الاســـتثنائية وأهدافــها، وفي المواعيــد المتفــق عليــها، وأن تعــزز الأجــهزة 
القضائية الوطنية، وأن تضطلع بأنشطة فعالة لمكافحة المخدرات بالتعاون مع غيرها مـن الـدول 

وفقا لاتفاقيات الأمم المتحدة لمكافحة المخدرات؛ 
يـــب يئـــات الأمـــــم المتحــــدة ذات الصــــلة، والوكــــالات المتخصصــــة،  - ٦
والمؤسسات المالية الدولية، وسـائر المنظمـات الحكوميـة الدوليـة والمنظمـات الدوليـة المعنيـة، في 
حدود ولاياا، وجميـع الجـهات الفاعلـة في اتمـع المـدني، وبخاصـة المنظمـات غـير الحكوميـة، 
ومنظمـات اتمـــع المحلــي، والرابطــات الرياضيــة، ووســائط الإعــلام، والقطــاع الخــاص، أن 
تواصـل التعـاون الوثيـق مـع الحكومـات في جـهودها الراميـة إلى تعزيـــز وتنفيــذ نتــائج الــدورة 
الاستثنائية لعام ١٩٩٨، عـن طريـق الحمـلات الإعلاميـة، وبوجـه خـاص فيمـا يتعلـق بالجـهود 

الرامية إلى خفض الطلب على المخدرات؛ 
تحث الحكومات وهيئات الأمم المتحدة ذات الصلة، والوكالات المتخصصة،  - ٧
ــــد الطلـــب، إلى الـــدول،  والمنظمــات الدوليــة الأخــرى، علــى تقــديم المســاعدة والدعــم، عن
وخصوصا البلدان النامية، دف تعزيز قدراا على مكافحة الاتجار غير المشـروع بـالمخدرات 

والمؤثرات العقلية، مع أخذ الخطط والمبادرات الوطنية في الاعتبار؛ 
يب بجميع الدول أن تعتمد وتنفذ تدابـير لمنـع تسـريب المـواد الكيميائيـة إلى  - ٨
الصنع غير المشروع للمخدرات، وذلك بالتعاون مع الهيئات الدولية والإقليمية المختصة، ومـع 
ـــا للغايــات والأهــداف  القطـاع الخـاص في كـل دولـة، إذا لـزم ذلـك وفي حـدود الممكـن، طبق
المحــددة لعــامي ٢٠٠٣ و ٢٠٠٨ والمبينــة في الإعــلان السياســي وفي القـــرار المتعلـــق بمراقبـــة 

السلائف الذي اتخذ في الدورة الاستثنائية(١٩)؛ 
 __________

انظر الوثائق الرسميـة للمجلـس الاقتصـادي والاجتمـاعي، الملحـق رقـم ٨ (E/2001/28)، الفصـل الأول، الفـرع  (١٨)
جيم. 

القرار د إ – ٤/٢٠ باء.  (١٩)
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ـــة والمؤسســات  يـب بـالدول وبـاتمع الـدولي والمنظمـات الدوليـة والإقليمي - ٩
المالية الدولية والمصارف الإنمائية الإقليميـة أن تدعـم قيـام الـدول المتضـررة مـن زراعـة محـاصيل 
ـــاون الــدولي للقضــاء علــى محــاصيل  المخـدرات غـير المشـروعة بتنفيـذ خطـة العمـل بشـأن التع
ــــة  المخــدرات غــير المشــروعة وبشــأن التنميــة البديلــة لتمكينــها، وأن تدعــم تنفيــذ قــرار لجن
المخدرات ١٤/٤٥(١٤) بشأن دور التنمية البديلة في مكافحة المخدرات وفي مجــال التعـاون مـن 

أجل التنمية؛ 
يب بالدول التي تتم فيها زراعة وإنتـاج محـاصيل المخـدرات غـير المشـروعة، أن  - ١٠

تنشئ أو تعزز، حسب الاقتضاء، آليات وطنية لمراقبة المحاصيل غير المشروعة والتحقق منها؛ 
توصي بأن تعمل الدول الأعضـاء، وخاصـة الـدول المانحـة والـدول الـتي تنفـذ  - ١١
فيها برامج التنمية البديلة المستدامة علـى تحقيـق التـوازن في تدابـير إنفـاذ القوانـين وتدابـير المنـع 
ـــة البديلــة، وكفالــة الفعاليــة في  وفي الجـهود الراميـة إلى القضـاء علـى المخـدرات وتحقيـق التنمي
تنسيق هذه التدابير، وذلك دف تحقيـق هـدف القضـاء علـى الزراعـة غـير المشـروعة لمحـاصيل 

المخدرات أو خفضها إلى حد كبير؛ 
تحث الدول على أن تفتح أسواقها للمنتجات المشمولة ببرامج التنميـة البديلـة  - ١٢

والضرورية لخلق فرص العمل والقضاء على الفقر؛ 
تشـجع الـدول علـى مواصلـة التعـاون مـن خـلال الوسـائل الثنائيـة والإقليميــة  - ١٣
والمتعددة الأطراف لتفادي نقل زراعة محاصيل المخدرات غير المشروعة من مكــان إلى آخـر أو 

من منطقة إلى أخرى أو من بلد إلى آخر؛ 
تحث جميع الدول على أن تقدم إلى لجنة المخـدرات ردودهـا علـى اسـتبيانات  - ١٤
التقـارير الـتي تقـدم كـل عـامين، بشـأن مـا تبذلـه مـن جـهود للوفـاء بغايـــات وأهــداف عــامي 
٢٠٠٣ و ٢٠٠٨ على النحو المبين في الإعلان السياسي المعتمـد في الـدورة الاسـتثنائية، وفقـا 
للشروط المبينة في المبادئ التوجيهية التي اعتمدا اللجنة في دورتيها الثانيـة والأربعـين والرابعـة 

والأربعين، آخذة في اعتبارها التقييم الخمسي الذي سيجرى عام ٢٠٠٣؛ 
تحث الدول الأعضاء والمراقبـين علـى كفالـة أن يكونـوا ممثلـين علـى المسـتوى  - ١٥
الملائـم في الجـزء الـوزاري مـن الـدورة السادسـة والأربعـين للجنـة المخـدرات وعلـى المشـــاركة 

بنشاط في هذا الجزء؛ 
ـــة المخــدرات علــى أن تواصــلا  تشـجع لجنـة المخـدرات والهيئـة الدوليـة لمراقب - ١٦
عملـهما المفيـد بشـأن مراقبـة السـلائف وغيرهـــا مــن المــواد الكيميائيــة المســتخدمة في الصنــع 

غير المشروع للمخدرات والمؤثرات العقلية؛ 
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يب بلجنة المخدرات أن تواصل تعميم المنظور الجنسـاني في جميـع سياسـاا  - ١٧
ـــع  وبرامجـها وأنشـطتها، وتطلـب إلى الأمانـة العامـة أن تواصـل تعميـم المنظـور الجنسـاني في جمي

الوثائق التي تعدها للجنة؛ 
تحث جميع الدول على إعطاء الأولوية لوضع وتنفيذ سياسات وبرامج لزيـادة  - ١٨
الوعي في صفوف الأطفال والشباب بوسائل من بينها برامج للإعلام والتثقيف بمخاطر إسـاءة 
استعمال المخدرات والمؤثرات العقلية بمـا فيـها العقاقـير الاصطناعيـة، وبمخـاطر اسـتعمال التبـغ 

والكحول، وذلك دف منع استعمالها والحد من الآثار السلبية لإساءة استعمالها؛ 
تحـث أيضـــا الــدول علــى توفــير خدمــات العــلاج وإعــادة التــأهيل الملائمــة  - ١٩
للأطفـال بمـن فيـهم المراهقـون المدمنـون علـى المخـدرات والمؤثـرات العقليـة ومـواد الاستنشــاق 

والكحول؛ 
تحث أيضا الـدول الأعضـاء علـى اتخـاذ تدابـير بوسـائل منـها، عنـد الاقتضـاء،  - ٢٠
إمكانيـة اتخـاذ تدابـير تشـريعية علـى الصعيـد الوطـني لمعالجـــة الصلــة القائمــة بــين الاتجــار غــير 
المشروع بالأسلحة الصغيرة والأســلحة الخفيفـة والاتجـار غـير المشـروع بـالمخدرات إلى جـانب 
جرائم أخرى ذات صلة بذلـك، وذلـك بزيـادة التعـاون علـى الصعيـد الـدولي وبكفالـة التنفيـذ 
الكـامل لبرنـامج العمـل لمنـع الاتجـار غـير المشـروع بالأسـلحة الصغـيرة والأسـلحة الخفيفـة مـــن 

جميع جوانبه ومكافحته والقضاء عليه(٢٠)؛ 
ترحب باعتماد اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمــة عـبر الوطنيـة(٢١)  - ٢١
ـــة الاتجــار بالأشــخاص، وبخاصــة  وبروتوكولاـا الثلاثـة، وهـي بروتوكـول منـع وقمـع ومعاقب
النســاء والأطفــال(٢٢)، وبروتوكــول مكافحــة ريــب المــهاجرين عــــن طريـــق الـــبر والبحـــر 
والجو(٢٣)، وبروتوكول مكافحة صنع الأسلحة النارية وأجزائها ومكوناـا والذخـيرة والاتجـار 
ا بصورة غير مشروعة(٢٤) ، وتشــجع علـى التوقيـع والتصديـق علـى هـذه الصكـوك القانونيـة 

على الصعيد العالمي؛ 

 __________
انظر تقرير مؤتمر الأمـم المتحـدة المعـني بالاتجـار غـير المشـروع بالأسـلحة الصغـيرة والأسـلحة الخفيفـة مـن جميـع  (٢٠)

جوانبه، نيويورك، ٩-٢٠ تموز/يوليه ٢٠٠١ (A/CONF.192/15)، الفصل الرابع. 
القرار ٢٥/٥٥، المرفق الأول.  (٢١)

نفس المرجع، المرفق الثاني.  (٢٢)
نفس المرجع، المرفق الثالث.  (٢٣)

القرار ٢٥٥/٥٥، المرفق.  (٢٤)
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تشدد على ضرورة تنسيق التعاون من أجـل خفـض الطلـب علـى المخـدرات  - ٢٢
غير المشروعة، في سياق ج شامل ومتوازن ومنسق يتضمن مراقبـة العـرض وخفـض الطلـب، 
على النحو المبين في خطة العمل لتنفيذ الإعلان الخاص بالمبادئ التوجيهية لخفض الطلب علـى 
المخـدرات، آخـذة في الاعتبـار جملـة أمـور منـها الصـلات القائمـة بـــين الاتجــار غــير المشــروع 

بالمخدرات، والجريمة المنظمة، والإرهاب؛ 
تدرك ضرورة تقديم الدعم إلى الدول الأشد تضررا من مرور المخدرات عـبر  – ٢٣
أراضيـها، وذلـك وفقـا لقـرار الـس الاقتصـادي والاجتمـاعي ٢١/٢٠٠٢ المـؤرخ ٢٤ تمــوز/ 
يوليه ٢٠٠٢، الذي طلب فيه الـس إلى برنـامج الأمـم المتحـدة للمراقبـة الدوليـة للمخـدرات 
أن يواصـل تقـديم المســـاعدة التقنيــة مــن التبرعــات المتاحــة لذلــك الغــرض إلى تلــك الــدول، 
كما حددا الهيئات الدولية ذات الصلة بالأمر، بوصفـها الأشـد تضـررا مـن مـرور المخـدرات 

عبر أراضيها، وخاصة الدول المحتاجة إلى هذه المساعدة وهذا الدعم؛ 
 

 ثالثا 
إجراءات تتخذها منظومة الأمم المتحدة 

تؤكد دور لجنة المخدرات بصفتها الهيئة الرئيسية للأمم المتحدة المعنية بتقريـر  - ١
السياسـات المتعلقـة بقضايـا مراقبـة المخـدرات والهيئـة المسـيرة لبرنـامج الأمـم المتحـــدة للمراقبــة 

الدولية للمخدرات؛ 
ترحب بقرار لجنة المخدرات ١٧/٤٥(١٤) وهو القرار الذي ينـص علـى عقـد  - ٢
اجتماع للجنة فيما بين الدورات، إذا ومتى توفـرت الخدمـات اللازمـة دون أن تتكبـد المنظمـة 
أي تكـاليف إضافيـة، لدراسـة المسـائل الناشـئة عـن الـدور الـذي تضطلـع بـه اللجنـــة في تنظيــم 

العملية المتعلقة بميزانية البرنامج؛ 
تؤكد من جديد دور المدير التنفيذي لبرنامج الأمــم المتحـدة للمراقبـة الدوليـة  - ٣
للمخدرات في تنسيق جميع أنشطة الأمم المتحـدة في مجـال مكافحـة المخـدرات وتوفـير القيـادة 
الفعالة لتلك الأنشـطة، بغيـة زيـادة الفعاليـة مـن حيـث التكـاليف وكفالـة اتسـاق الإجـراءات، 
فضلا عن تنسيق تلك الأنشطة وتحقيق تكاملها وعـدم ازدواجيتـها علـى نطـاق منظومـة الأمـم 

المتحدة، وتشجع على مواصلة الجهود في هذا الصدد؛ 
تؤكـد أن الطـابع المتعـدد الأبعـاد لمشـــكلة المخــدرات العالميــة يقتضــي تعزيــز  - ٤
إدماج وتنسيق أنشطة مكافحة المخدرات على نطـاق منظومـة الأمـم المتحـدة، بمـا في ذلـك في 

مجال متابعة المؤتمرات الرئيسية التي تنظمها الأمم المتحدة؛ 
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تحــث الوكــــالات المتخصـصـــة والبرامــــج والصــــناديق، بمــا فــــــي ذلــك المنظمــــات  - ٥
الإنسانية، على أن تدرج في عملياا للبرمجة والتخطيط إجـراءات لمواجهـة مشـكلة المخـدرات 
العالميـة بغيـة كفالـة تنفيـــذ الاســتراتيجية المتكاملــة والمتوازنــة المنبثقــة عــن الــدورة الاســتثنائية 
المكرسـة لمواجهـة مشـكلة المخـدرات العالميـة مواجهـة مشـتركة، مـع مراعـاة الأولويـــات لــدى 

الدول وتدعو المؤسسات المالية المتعددة الأطراف إلى أن تفعل ذلك؛ 
 

 رابعا 
برنامج الأمم المتحدة للمراقبة الدولية للمخدرات 

ترحب بالجهود التي يبذلها برنامج الأمم المتحدة للمراقبة الدوليـة للمخـدرات  - ١
دف تنفيذ ولايته في إطار المعاهدات الدولية لمكافحـة المخـدرات، والمخطـط الشـامل المتعـدد 
التخصصات للأنشطة المقبلة في مجال مكافحة إساءة استعمال المخـدرات(٢٥)، وبرنـامج العمـل 
ـــة المكرســة لمواجهــة مشــكلة المخــدرات  العـالمي(٢٦) ونتـائج الـدورة الاسـتثنائية للجمعيـة العام

العالمية مواجهة مشتركة، والوثائق ذات الصلة التي تم التوصل إليها بتوافق الآراء؛ 
تعرب عن تقديرها للبرنامج لمـا قدمـه مـن دعـم إلى مختلـف الـدول في تحقيـق  - ٢
غايـات وأهـداف برنـامج العمـل العـالمي وأهـــداف الــدورة الاســتثنائية، وخاصــة فيمــا يتعلــق 
ـــامي ٢٠٠٣  بالحــالات الــتي تم فيــها إحــراز تقــدم كبــير ومتوقــع بشــأن الغايــات المحــددة لع

و ٢٠٠٨؛ 
تطلب إلى البرنامج أن يواصل القيام بما يلي:  - ٣

تعزيز الحوار مع الدول الأعضاء وكذلـك التحسـين المسـتمر في الإدارة، بغيـة  (أ)
المساهمة في تحسين واستدامة إنجاز البرامج ومواصلة تشجيع المدير التنفيـذي علـى زيـادة فعاليـة 
البرنامج إلى أقصى حد ممكن، بوسائل منها تنفيذ قراري لجنـة المخـدرات ١٦/٤٤ و ١٧/٤٥ 

تنفيذا تاما، ولا سيما التوصيات الواردة فيهما؛ 
تعزيـز التعـاون مـع الـدول الأعضـاء، ومـع برامـج الأمـم المتحـــدة وصناديقــها  (ب)
ووكالاا ذات الصلة، وكذلك مع المنظمات والوكالات الإقليمية والمنظمـات غـير الحكوميـة 
ـــها الــدورة  ذات الصلـة، وتقـديم المسـاعدة، عنـد الطلـب، علـى تنفيـذ النتـائج الـتي أسـفرت عن

الاستثنائية؛ 
 __________

انظـر تقريـر المؤتمـر الـدولي المعـــني بإســاءة اســتعمال المخــدرات والاتجــار غــير المشــروع ــا، فيينــا، ١٧-٢٦  (٢٥)
حزيران/يونيه ١٩٨٧ (منشورات الأمم المتحدة، رقم المبيع A.87.I.18)، الفصل الأول، الفرع ألف. 

انظر القرار د إ - ٢/٢٧، المرفق.  (٢٦)
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ـــذل  زيـادة مسـاعدته التقنيـة، في حـدود التبرعـات المتاحـة، إلى البلـدان الـتي تب (ج)
جهودا من أجل خفض زراعة محاصيل المخـدرات غـير المشـروعة بوسـائل منـها اعتمـاد برامـج 

إنمائية بديلة، واستكشاف آليات جديدة وابتكارية للتمويل؛ 
ـــق خطــة  تخصيـص مـوارد كافيـة تتيـح لـه الاضـــطلاع بـدوره في مــجال تطبي (د)
العمـل(٤) لتنفيـذ الإعـلان الخـاص بالمبـادئ التوجيهيـة لخفـض الطلـب علـى المخـــدرات(٥)، مــع 

الحفاظ على التوازن بين برامج خفض العرض والطلب؛ 
ــــة المتعـــددة الأطـــراف ومـــع  تعزيــز الحــوار والتعــاون مــع المصــارف الإنمائي (هـ)
المؤسسات المالية الدولية كي يتسنى لها الاضطلاع بأنشطة الإقراض والبرمجـة المتصلـة بمكافحـة 
المخــدرات في البلــدان المهتمــة والمتضــررة بغيــة تنفيــذ النتــائج الــتي أســــفرت عنـــها الـــدورة 

الاستثنائية، وإبقاء لجنة المخدرات على علم بما يحرز من تقدم آخر في هذا اال؛ 
مراعـاة النتـائج الـتي أسـفرت عنـها الـدورة الاسـتثنائية، وتضمـين تقريـره عـــن  (و)
الاتجـار غـير المشـروع بـالمخدرات، تقييمـا مسـتكملا وموضوعيـا وشـاملا للاتجاهـات الســائدة 
على نطاق العالم في الاتجار غير المشروع بالمخدرات والمؤثرات العقلية وعبورهـا، بمـا في ذلـك 
الأسـاليب والمسـالك المسـتخدمة، والتوصيـة بـالطرق والوسـائل الكفيلـة بتحسـين قـدرة الــدول 

الموجودة على طول تلك المسالك على التصدي لجميع جوانب مشكلة المخدرات؛ 
نشر التقرير العالمي للمخدرات وتضمينه معلومات شاملة ومتوازنة عـن مشـكلة  (ز)
المخدرات العالمية، والبحث عن موارد إضافية من خارج الميزانية لنشره بجميع اللغات الرسمية؛ 

تحث جميع الحكومات على أن تقدم الدعم المـالي والسياسـي علـى أوفى وجـه  - ٤
ـــادة التبرعــات، وخصوصــا المســاهمات  ممكـن إلى البرنـامج بتوسـيع قـاعدة الجـهات المانحـة وزي
للأغـراض العامـة، لكـي يتسـنى لـه مواصلـة أنشـطة التعـاون التنفيـذي والتقـني الـتي يضطلـع ــا 

وتوسيع نطاقها وتعزيزها؛ 
يـب بالهيئـة الدوليـة لمراقبـة المخـدرات زيـادة الجـــهود المبذولــة لتنفيــذ جميــع  - ٥
ـــاون مــع الحكومــات،  ولاياـا بمقتضـى الاتفاقيـات الدوليـة لمكافحـة المخـدرات ومواصلـة التع

بوسائل منها إسداء المشورة للدول الأعضاء التي تطلبها؛ 
تلاحـظ أن الهيئـة تحتـاج إلى مـوارد كافيـة للاضطـلاع بجميـع ولاياـا، ولهـــذا  - ٦
ــــة لتخصيــص مــوارد وافيــــة  فإـا تحـث الـدول الأعضـــاء علـى الالـتزام ببـذل جـهود مشتركـ
وكافيــــة في الميزانية للهيئــة، وفقا لقـرار الـس الاقتصـادي والاجتمـاعي ٢٠/١٩٩٦ المـؤرخ 
٢٣ تمـوز/يوليـه ١٩٩٦، وتؤكـد ضـرورة الحفـاظ علـى قـدرات الهيئـة بوسـائل منـها مـا يوفــره 

الأمين العام من موارد مناسبة، وما يقدمه البرنامج من دعم تقني كاف؛ 
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ـــين الخاصــة  تؤكـد أهميـة اجتماعـات رؤسـاء الوكـالات الوطنيـة لإنفـاذ القوان - ٧
بـالمخدرات، في جميـع منـــاطق العــالم، وأهميــة اللجنــة الفرعيــة المعنيــة بالاتجــار غــير المشــروع 
بــالمخدرات والمســائل ذات الصلــة في الشــرقين الأدنى والأوســط التابعــة للجنــة المخــــدرات، 
وتشجع هذه الوكالات على مواصلة الإسهام في تعزيز التعاون الإقليمي والدولي، مـع مراعـاة 

النتائج التي أسفرت عنها الدورة الاستثنائية؛ 
تحيط علما بتقرير الأمين العام(٢٧)، ومع مراعاة التشـجيع علـى إعـداد تقـارير  - ٨
متكاملـة، تطلـب إلى الأمـين العـام أن يقـدم إلى الجمعيـة العامـة في دورـا الثامنـــة والخمســـــين 
تقريرا عن التقييـم الخمسـي لتنفيـذ النتـائج الـــتي أســفرت عنـها الـدورة الاسـتثنائية العشـرون، 
بما في ذلك ما يتعلق بخطة عمل تنفيذ الإعلان الخاص بالمبادئ التوجيهيـة لخفـض الطلـب علـى 
المخدرات، استنادا إلى تقرير لجنة المخدرات عن دورـا السادسـة والأربعـين وعـن تنفيـذ هـذا 

القرار. 
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